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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Kanggé–pangarsaning–kidung
H5329

בִּנְגִינ֗וֹת
ngangge–tetabuhan
H5058

מִזְמ֥וֹר
Mazmur
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
saking–Dàwud
H1732

י בְּקָרְאִ֡
Nalika–kula–sesambat
H7121

׀עֲנֵנִ֤י 
nyaurona–kula

אֱלֹ֘הֵ֤י
Gusti–Allah–ipun
H0430

י צִדְקִ֗
kaadilan–kula
H6664

צָּר בַּ֭
ing–kasusahan

הִרְחַבְ֣תָּ
Panjenengan–longgaraken
H7337

י לִּ֑
dhateng–kula

נִי נֵּ֗ חָ֝
melas–asih–a–kula

ע וּשְׁמַ֥
saha–mirengna
H8085

י׃ תְּפִלָּתִֽ
pandonga–kula
H8605

Kanggo lurah pasindhen, binarung swaraning clempung. Masmur anggitane Sang Prabu Dawud. (4-2) Manawi 
kawula sesambat, mugi karsaa paring wangsulan, dhuh Allah ingkang ngleresaken kawula. Ing salebeting 
karupekan Paduka ingkang paring omber dhateng kawula, mugi karsaa paring sih-piwelas dhumateng kawula 
saha karsaa miyarsakaken pandonga kawula!

בְּנֵי2֥
Para–putra–ing

ישׁ אִ֡
tiyang
H0376

עַד־
ngantos–
H5704

ה מֶ֬
pinten–dangu
H4100

י כְבוֹדִ֣
kaluhuran–kula
H3519

לִכְ֭לִמָּה
dhateng–kawirang–an
H3639

תֶּאֱהָב֣וּן
kok–sih–tresna
H0157

יק רִ֑
barang–tanpa–guna
H7385

תְּבַקְשׁ֖וּ
kok–madosi
H1245

כָזָב֣
goroh
H3577

לָה׃ סֶֽ
Sèlah
H5542

(4-3) He para priya, nganti pira suwene kaluhuranku diwirangake, nganti pira lawase anggonmu padha rumaket 
marang kang tanpa guna, sarta anggonmu mburu marang pagorohan? (Selah)

וּדְע֗ו3ּ
Saha–sumerepa
H3045

י־ כִּֽ
bilih–

הִפְלָה֣
milih
H6395

יְה֭וָה
Yéhuwah
H3068

חָסִ֣יד
tiyang–mursid
H2623

ל֑וֹ
kanggé–Panjenengan–ipun

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

ע יִשְׁ֝מַ֗
mireng
H8085

י בְּקָרְאִ֥
nalika–kula–sesambat
H7121

יו׃ אֵלָֽ
dhateng–Panjenengan–ipun
H0413

(4-4) Padha sumurupa yen Sang Yehuwah wus milih kang dadi kekasihe; Sang Yehuwah karsaa midhangetake 
samangsa aku nyenyuwun marang Panjenengane.

רִגְז֗ו4ּ
Geter–a
H7264

אַל־ וְֽ
saha–ampun–
H0408

אוּ חֱטָ֥ תֶּ֫
dosa
H2398

אִמְר֣וּ
matura
H0559

בִלְ֭בַבְכֶם
wonten–ing–manah–panjenengan
H3824

ל־ עַֽ
wonten–ing–

ם מִשְׁכַּבְכֶ֗
paturon–panjenengan
H4904

מּוּ וְדֹ֣
saha–mèneng–a

לָה׃ סֶֽ
Sèlah
H5542

(4-5) Nepsua nanging aja nganti gawe dosa, mosika sajroning atimu ana ing paturon, nanging tetepa meneng. 
(Selah)

זִבְח֥ו5ּ
Sesajèna
H2076

זִבְחֵי־
kurban–
H2077

צֶדֶ֑ק
kaadilan
H6664

וּבִ֝טְח֗וּ
saha–kapitadosa
H0982

אֶל־
dhateng–
H0413

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068
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(4-6) Padha nyaosna kurban kang bener, sarta kumandela marang Sang Yehuwah.

ים6 רַבִּ֥
Kathah

֮ אֹמְרִים
ingkang–matur
H0559

י־ מִֽ
sinten–
H4310

יַרְאֵנ֪֫וּ
nedahaken–kita
H7200

ט֥וֹב
kasaeènan

סָה־ נְֽ
Tinggalena–
H5375

עָלֵ֭ינוּ
dhateng–kita

א֨וֹר
pepadhang
H0216

יךָ פָּנֶ֬
wadana–Panjenengan
H6440

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

(4-7) Kathah tiyang ingkang sami mungel makaten: “Sapa kang bakal nyumurupake kang becik marang aku?” 
Dhuh Yehuwah, Paduka mugi karsaa mlethekaken cahyaning wadana Paduka dhateng kawula sadaya.

נָתַ֣תָּה7
Panjenengan–maringi
H5414

שִׂמְחָה֣
kabingahan
H8057

י בְלִבִּ֑
ing–manah–kula

ת מֵעֵ֬
langkung–saking–wekdal
H6256

דְּגָנָם֖
gandum–ipun
H1715

ם ירוֹשָׁ֣ וְתִֽ
saha–anggur–ipun
H8492

בּוּ׃ רָֽ
kathah
H7231

(4-8) Paduka sampun paring kabingahan dhateng kawula, nglangkungi tiyang-tiyang samangsa angsal gandum 
tuwin anggur kathah.

בְּשָׁל֣וֹם8
Ing–tentrem–rahayu
H7965

֮ יַחְדָּו
sesarengan

אֶשְׁכְּבָה֪
kula–mapan
H7901

ן ישָׁ֥ וְאִ֫
saha–sare
H3462

י־ כִּֽ
awit–

ה אַתָּ֣
Panjenengan

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

לְבָדָ֑ד
piyambakan
H0910

טַח בֶ֗ לָ֝
ing–katentreman
H0983

נִי׃ תּוֹשִׁיבֵֽ
ndamel–kula–mapan
H3427

(4-9) Kanthi ayem-tentrem kawula badhe leyeh-leyeh lajeng enggal tilem, amargi dhuh Yehuwah, namung 
Paduka ingkang njalari kawula manggen kanthi tentrem.
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